Abstract

This research is designed to study the difficulties of composition
writing that frequently encounter the students of French language in the
Sudanese universities. Much attention should be paid to these obstacles
since they comprise factors concerning with the thematic progression and
others concerning with the anaphoric pronouns in the text.

The objective of this study is to identify the mistakes related to the
problem and thereafter to propose teaching method contributing in the
development of the student writing skills.

The analysis of the study is based on observation of the student
performance in the text writing skill. This methodology is inspired by the
disciplines of analyzing the address and the textual grammar. Moreover,
it based on the phrase structure so as to determine the existence of
mistakes (the thematic progression and the anaphoric pronouns).

In order to collect the data and study the problem properly, the
students of the fourth year of French department in university of kordofan
are submitted to a composition writing test. It compromised only one
question (write about a journey). The study is based on the student
answers.

After analyzing the data obtained, it is found that the student
mistakes related to the thematic progression and the anaphoric pronouns
are attributed to that the students don’t know coordinating inter and
intraphrasal relations. Also, they don’t know how to build the text and
how to develop the main idea so as to the text well developed cohesive

unity.
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